MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Al usar este producto, especialmente en presencia de nifios, siempre se deben tomar precauciones basicas de seguridad,
entre ellas las siguientes:

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DEL USO

ADVERTENCIA

1. No use este aparato si no funciona correctamente, si esta dafado o si se ha sumergido en agua.

2. ESTE PRODUCTO NO ES UN JUGUETE. Supervise el uso de este producto cuidadosamente cuando sea usado por, en o0 cerca
de nifios 0 personas con ciertas discapacidades.

3. NO use las gemas en nifios menores de 7 afos, puesto que estas pueden presentar un riesgo de asfixia.
Guarde el aparato y los accesorios fuera del alcance de los nifios.

. Use pilas nuevas solamente. No junte pilas nuevas con pilas usadas.

. Use este producto solo para el uso previsto y como se describe en este manual.

. Este producto ha sido disefiado para adornar el cabello. NO lo use para ningdn otro propdsito.
. Use solamente los accesorios provistos por Conair.

. Este aparato no ha sido aprobado para uso comercial.

. No use este producto en exteriores, ni lo haga funcionar donde se estén usando productos en aerosol (spray) o donde se
esté administrando oxigeno.

10. Nunca deje caer ni inserte ningun objeto en ninguna de las aberturas.

© 0o N O O b

ADVERTENCIA:

RIESGO DE ASFIXIA — Piezas pequefias. No apto para nifios menores de 3 afios. Se recomienda supervision adulta si el producto es usado por
un nifo de 6 afios de edad 0 menos.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO

Este aparato requiere poco mantenimiento. No requiere lubricacion. Cuando sea necesario limpiarlo, restriegue la superficie exterior con un pafio
hdmedo. En caso de mal funcionamiento, devuélvalo a un centro de servicio autorizado. No intente repararlo.

COMO INSTALAR LAS PILAS

1. Retire el tornillo para abrir el compartimento de las pilas.
2. Instale 2 pilas AAA, como se indica en el compartimento.
3. Cierre el compartimento y apriete el tornillo. Cerciérese de instalar las pilas de forma correcta, o el aparato no funcionara.

INFORMACION DE SEGURIDAD

SOBRE LAS PILAS

. Este producto requiere 2 pilas AAA (no incluidas).

. Guarde las pilas en un lugar fresco y seco, ya que son sensibles a las altas temperaturas.

. Limpie los contactos del aparato y los de las pilas antes de instalarlas.

. Retires las pila del aparato cuando no lo va a usar por un largo periodo de tiempo (p. €j., meses).

. No intente recargar pilas no recargables.

. Cerciorese de instalar las pilas de acuerdo con signos de polaridad (+/-) indicados en el compartimento de las pilas.
. Reemplace todas las pilas al mismo tiempo. No junte pilas nuevas con pilas usadas.

. Retire las pilas usadas inmediatamente para evitar fugas.

. Nunca tire pilas al fuego.

0. Apague el aparato después del uso.
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11. Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios de los nifios, especialmente aquellas que sean lo suficientemente pequefias como
para ser ingeridas.

12. En caso de ingestion accidental, busque atencion médica inmediata. También puede comunicarse con la National Battery Ingestion Hotline
(linea de emergencia nacional en caso de ingestion de pilas), disponible en todo momento al (202) 625-3333 (llame a cobro revertido si es
necesario), 0 con su centro de informacion toxicoldgica local al (800) 222-1222.

13. Nunca abra, aplaste, perfore ni desarme pilas.

14. Deseche las pilas de acuerdo con las regulaciones estatales y locales.

RECICLAJE DE LAS PILAS

Las pilas contienen varios materiales que deben ser reciclados y eliminados de forma adecuada. No las tire a la basura.

Dependiendo de las normas regionales o locales vigentes, puede que sea ilegal tirar las pilas a la basura. El sello RBRC™ en las pilas alcalinas,
certificado por la EPA (Agencia de Proteccion para el Medio Ambiente), indica que Conair participa de manera voluntaria en un programa

de recoleccion y reciclaje de las pilas al final de su vida util. Nota: Este programa esta vigente solamente en los EE.UU. y en Canada. El
programa de la RBRC ofrece una préctica alternativa a tirar las pilas usadas a la basura, lo que en algunas partes es ilegal. Por favor, llame al
1-800-8-BATTERY™ para mas informacion sobre las pilas alcalinas.

Inférmese sobre las opciones de reciclaje/eliminacion de pilas y las interdicciones/restricciones en su area. La participacion de Conair en este
programa es parte de nuestro compromiso para proteger el medioambiente y conservar nuestros recursos naturales. Para encontrar el punto de
entrega/reciclaje de pilas mas cercano, visite:

www.call2recycle.org/locator/

GARANTIA LIMITADA DE UN ANO
(VALIDA EN LOS EE.UU. Y EN CANADA SOLAMENTE)

Conair reparara o remplazara (a su opcion) este producto sin cargo por un periodo de 12 meses a partir de la fecha de compra si presenta
defectos de fabricacion o materiales. Para obtener servicio técnico bajo esta garantia, devuelva el producto defectuoso al Centro de Servicio
indicado a continuacion, junto con su recibo de compra. Los residentes de California solo necesitan dar una prueba de compra y deben llamar al
1-800-3-CONAIR para recibir instrucciones de envio.

En ausencia del recibo de compra, el periodo de garantia sera de 12 meses a partir de la fecha de fabricacion.

CUALQUIER GARANTIA, OBLIGACION 0 RESPONSABILIDAD I[VIPLI'CITAS, INCLUYENDO, PERO NO LIMITADAS A LA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD Y APTITUD PARA UN PROPOSITO ESPECIFICO, ESTARAN LIMITADAS POR LOS 12 MESES DE LA PRESENTE GARANTIA ESCRITA.
Algunos Estados no permiten limitaciones en la duracion de una garantia implicita, de modo que las limitaciones mencionadas pueden no regir
para usted.

CONAIR NO SERA RESPONSABLE, EN NINGUN CASO, POR NINGUN DANO ESPECIAL, INCIDENTAL O CONSECUENTE DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO
DE ESTA 0 CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA. Algunos Estados no permiten la exclusion o limitacion de dafios especiales,
incidentales o consecuentes, de modo que las limitaciones mencionadas pueden no regir para usted. Esta garantia le otorga derechos legales
especificos y usted puede tener otros derechos que varian de un Estado a otro.

Visite www.conair.com para la guia de referencia rapida y el manual de instrucciones (disponibles en inglés y en espafiol).
CONAIR LLC
Service Department

7475 N. Glen Harbor Blvd.
Glendale, AZ 85307
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